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DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Des décisions regrettables ont été prises par cer-
taines communes en matière de vente d'œuvres d'art.

Chaque commune dispose d'œuvres d'art à l'inven-
taire communal.

Ces œuvres d'art sont assurées sur la base d'exper-
tises.

La loi sur les marchés n'assure pas la protection de
ces œuvres d'art. Il faut donc, nous semble-t-il, mieux
protéger les œuvres d'art en soumettant à la tutelle,
toute vente, quel que soit le montant de l'œuvre. La
tutelle pourrait ainsi fixer des règles précises aux-
quelles elle conditionne son approbation.

L.MICHEL
A. BERTüUILLE
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WETSVOORSTEL

betreffende de bescherming
van de kunstwerken

(Ingediend door de heren Michel
en Bertouille)

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Sommige gemeenten hebben inzake de verkoopvan
kunstwerken betreurenswaardige besluitengenomen.

Iedere gemeente beschikt in haar inventaris over
kunstwerken.

Deze worden verzekerd op grond van een expertise.

De marktenwet vormt geen bescherming voor die
kunstwerken. Het komt ons dan ook voor dat ze beter
moeten worden beschermd door elke verkoop ervan,
ongeacht de prijs, aan de toezichthoudende overheid
te onderwerpen. Die kan dan nauwkeurige regels
bepalen en haar goedkeuring afhankelijk maken van
de naleving van die regels.

Cf. La proposition de loi n" 883/1 - 88189 et l'avis du Conseil Cf.Wetsvoorstel n' 88311- 88/89 en het advies van de Raad van
d'Etat n 883/2 - 88/89. State n' 883/2 - 88189.
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PROPOSITION DE LOI

Article 1er

L'article 244, § I'" de la nouvelle loi communale,
coordonnée par l'arrêté royal du 24 juin 1988, est
complété par ce qui suit:

« Sont également soumises à l'approbation de l'au-
torité de tutelle, les délibérations des conseils com-
munaux portant sur la vente d'œuvres d'art.

Cette disposition n'est d'application que pour les
communes de la région de langue allemande, les
communes énumérées à l'article 7 des Joissur l'emploi
des langues en matière administrative, coordonnées
le 18 juillet 1966 et les communes de Comines-
Warneton et de Fourons. »

Art. 2

La présente loi entre en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur belge.

19 février 1992.

L. MICHEL
A BERTOUILLE

[2]

WETSVOORSTEL

Artikel1

Artikel 244, § 1, van de nieuwe gemeentewet,
gecoërdineerd bij het koninklijk besluit van 24 juni
1988, wordt aangevuld met wat volgt :

«Aan de goedkeuring van de toezichthoudende
overheid worden eveneens onderworpen de besluiten
van de gemeenteraad hetreffende de verkoop van
kunstwerken.

Deze bepaling is slechts van toepassing op de
gemeenten van het Duitse taalgebied, de gemeenten
zoals genoemd in artikel 7 van de wetten op het ge-
bruik van de talen in bestuurszaken, samengevat op
18juli 1966, alsmede de gemeenten Komen-Waasten
en Voeren.»

Art. 2

Dezewet treedt in werking de dag waarop ze in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

19 februari 1992.


